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Servicehdndbok for Dell™ OptiPlex™ XE—Skrivebordsmodell
@ Oversikt Rpne System Setup (Systemoppsett)
Boot Sequence (oppstartsrekkefglge)
Starte fra en USB-enhet

@ Alternativer i System Setup (Systemoppsett)
@ Starte fra en USB-enhet

@ passordbeskyttelse Krysskoblingsinnstillinger

@ Slette glemte passord Slette CMOS-innstillinger

Oversikt
Bruk System Setup (Systemoppsett) til &:

1 Endre systemkonfigurasjonsinformasjonen etter at du har lagt til, endret eller fijernet maskinvare p8 datamaskinen
1 Angi eller endre et brukertilgjengelig alternativ, for eksempel brukerpassordet

1 Se hvor mye minne som er tilgjengelig for gyeblikket, eller angi hvilken type harddisk som er installert

For du bruker System Setup (Systemoppsett), anbefaler vi at du skriver ned de gjeldende innstillingene i tilfelle du skulle gnske & tilbakestille innstillingene
senere.

FORSIKTIG: Hvis du ikke er erfaren datamaskinbruker, ma du ikke endre innstillingene for dette programmet. Noen endringer kan fgre til at
datamaskinen ikke fungerer som den skal.

Apne System Setup (Systemoppsett)

1. SI8 pd (eller omstart) datamaskinen.
2. Nér DELL™-logoen vises, venter du til du ser F12-ledeteksten.
3. Trykk umiddelbart p& <F12>. Boot Menu (Oppstartsmenyen) vises.

4. Bruk piltastene opp og ned for & velge System Setup (Systemoppsett), og trykk deretter p& <Enter>.

ﬂ MERK: F12-ledeteksten vioser at tastaturet er initialisert. Denne Iedetekstgn kan vises veldig raskt, s& du ma fglge med ndr den vises, og deretter trykke
<F12>. Hvis du trykker pa <F12> fgr ledeteksten vises, vil tastetrykket ga tapt.

5. Hvis du venter for lenge og logoen for operativsystemet vises, fortsetter du 8 vente til du ser Microsoft® windows®-skrivebordet. Deretter sl&r du av
datamaskinen og prgver pa nytt.

System Setup-skjermbilde

System Setup-skjermbildet viser gjeldende innstillinger eller innstillingene du kan endre for datamaskinen. Informasjon p& skjermen er inndelt i to omrader:
menyen og hovedvinduet.

Options List (liste over alternativer) - Dette feltet vises Options Field (alternativfelt) -

pa venstre side av systemoppsettvinduet. Du kan bla i Dette feltet inneholder

listen, som inneholder funksjoner som definerer informasjon om hvert alternativ. |
datamaskinens konfigurasjon, inkludert installert dette feltet kan du vise gjeldende
programvare, stremsparingsfunksjoner og innstillinger og endre
sikkerhetsfunksjoner. innstillingene.

Bruk tabulatortasten og pilopp-
/pil ned-tastene pd tastaturet til 8
navigere, eller klikk for & navigere
ved hjelp av musen.

Alternativer i System Setup (Systemoppsett)

ﬂ MERK: Avhengig av datamaskinen og hvilke enheter som er installert, kan det hende at noen av elementene i denne delen ikke vises, eller at de ikke
vises ngyaktig som beskrevet.
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General (generelt)

Syst em Board (Hovedkort)

Viser fglgende informasjon:

1 Systeminformasjon: Viser BIOS-info, Systeminfo og Servicemerke.

1 Minneinformasjon: Viser Installed Memory (Installert minne), Usable Memory (Ledig minne), Memory Speed
(Minnehastighet), Memory Channel Mode (Minnekanalmodus) og Memory Technology (Minneteknologi).

1 Prosessorinformasjon: Viser Processor Type (Prosessortype), Processor Speed (Prosessorhastighet), Processor
Bus Speed (Prosessorbusshastighet), Processor L2 cache (Prosessorens L2-cache), Processor ID (Prosessor-
D).

1 PCl-informasjon: Viser tilgjengelige spor pd hovedkortet.

Dat e/ Ti ne
(Dat o/ kl okkesl ett)

Viser systemets dato og klokkeslett. Endringer i systemets dato og klokkeslett finner sted umiddelbart.

Boot Sequence
(Oppstartsrekkefolge)

Angir rekkefglgen som datamaskinen fglger for 8 finne et operativsystem blant enhetene som er angitt i denne listen.

Drives (Stasjoner)

Diskette drive (Diskettstasjon) Aktiverer eller deaktiverer diskettstasjonkontakten pd hocedkortet.

1 Disable (Deaktiver)
1 Enable (Aktiver)

SATA Operation (SATA-drift)

Konfigurerer den integrerte harddiskkontrollerens driftsmodus til:

1 RAID Autodetect/AHCI (default)
1 RAID Autodetect/ATA

1 RAID On/ATA
1 Legacy

S'MART Reporting (S.MA R T.-rapportering) | Aktiverer eller deaktiverer rapportering av feil p& innebygde stasjoner under systemoppstart.

Dette alternativet er deaktivert som standard.

Drives (Stasjoner)

Aktiverer eller deaktiverer SATA- eller ATA-stasjoner som er koblet til hovedkortet.

System Confi guration (Systenkonfi gurasjon)

Integrated NIC (Integrert
net tverkskort)

Integrated NIC 2

Aktiverer eller deaktiverer det integrerte nettverkskortet. Du kan sette det integrerte nettverkskortet til:

1 Enable (Aktivert) (standard)
1 Disable (Deaktivert)
1 Enable with PXE (Aktiver med PXE)

USB Control | er (USB-kontroller) Aktiverer eller deaktiverer den integrerte USB-kontrolleren. Du kan sette USB-kontrolleren til:

1 Enable (Aktivert) (standard)
1 Disable (Deaktivert)
1 No boot (Ingen oppstart)

Serial Port #1 (Serieport 1)

Serial Port #2 (Serieport 2)

Identifiserer og definerer serieportinnstillingene. Du kan sette serieporten til:

Disable (Deaktivert)
Auto (standard)
comM1

CcoM3

MERK: Auto, som er standardinnstillingen, konfigurerer automatisk en kontakt til en bestemt tilordning (COM1
eller COM3).

M scel | aneous Devi ces (Diverse Aktiverer eller deaktiverer fglgende innebygde enheter:

enheter)

Front USB (Fremre USB)

Rear Dual USB (Bakre to USB) (under NIC1 og strgmdrevet USB)
Rear Dual USB (Bakre to USB) (under NIC2 og strgmdrevet USB)
PCI slots (PCl-spor)

Audio (Lyd)

WiFi NIC slot (WiFi-nettverksspor)

Vi deo

Primary Video (Primer video)

Angir hvilken skjermkontroller som skal vaere primaerkontroller ndr datamaskinen har to skjermkontrollere.

1 Auto (standard)
1 Onboard/PEG (Integrert/PEG)

Perfornmance (Ytel se)

Multi Core Support (Stotte for flere kjerner) | Angir om en av eller alle kjernene i prosessoren skal aktiveres.




MERK: Ytelsen til enkelte programmer forbedres med ekstra kjerner.

Intel ® SpeedStep™

Aktiverer eller deaktiverer Intel SpeedStep-modus.

Dette alternativet er deaktivert som standard.

C States Control

Aktiverer eller deaktiverer flere hvilemodustilstander for prosessoren.
Dette alternativet er deaktivert som standard.

Limt CPU D Val ue (Begrens CPU D-verdi)

Aktiverer eller deaktiverer CPUID-grensen.

Dette alternativet er deaktivert som standard.

Virtualization Support (Virtualiseringsstgtte)

Virtualization (Virtualisering)

Aktiverer eller deaktiverer Intel® Virtualization-teknologi.

Dette alternativet er deaktivert som standard.

VT for
171y

Direct 1/0 (VT for direkte

Aktiverer eller deaktiverer Virtual Machine Monitor (VMM) gjennom bruk av ekstra maskinvare i Intel Virtulization-
teknologi for direkte 1/U.

Dette alternativet er deaktivert som standard.

Security (Sikkerhet)

Adnmi ni strative Password
(Adninistrativt passord)

Gir begrenset tilgang til maskinens systemoppsettsprogram pd samme méte som tilgang til systemet kan begrenses
ved hjelp av alternativet System Password (Systempassord).

Dette alternativet er ikke angitt som standard.

Syst em Passwor d ( Syst enpassor d)

Viser gjeldende status for systempassordet og lar deg fastsette og bekrefte et nytt passord.

Dette alternativet er ikke angitt som standard.

Password Changes (Passordendri nger)

Aktiverer eller deaktiverer brukeres mulighet til & endre systempassordet uten det administrative passordet.

Dette alternativet er aktivert som standard.

CPU XD Support (CPU XD- stotte)

Aktiverer eller deaktiverer prosessorens deaktiver utfgring-modus.

Dette alternativet er aktivert som standard.

Conputrace(R)

Aktiverer eller deaktiverer den valgfrie Computrace®-tjenesten som er laget for utstyrsadministrasjon.
Du kan angi dette alternativet til:

1 Deactivate (Deaktiver) (standard)
1 Disable (Deaktiver)
1 Activate (Aktiver)

SATA-0 Password ( SATA- 0- passor d)

SATA-1 Password ( SATA- 1- passord)

Viser gjeldende status for passordet som er angitt for harddisken som er koblet til SATA-O-kontakten pa
hovedkortet.

Du kan ogsd angi et nytt passord. Dette alternativet er ikke angitt som standard.

MERK: Systemoppsettprogrammet viser et passord for hver av harddiskene som er koblet til hovedkortet.

Power Management (Stremstyring)

AC Recovery Angir hvordan systemet reagerer ndr vekselstrgm blir sltt p8 igjen etter et strgmbrudd. Du kan sette AC Recovery til:
(G enoppretting ned
vekselstrem) 1 Power Off (SI& av) (standard)
1 Power On (SI& pd)
1 Last State (Siste tilstand)
Auto On Time Angir at maskinen skal startes automatisk pa et bestemt tidspunkt.

(Tidspunkt for
automatisk pasléing)

Tidsinnstillingen bruker standard 12-timers format (timer:minutter:sekunder).

Endre oppstartstiden ved & skrive inn verdier i klokkeslett- og AM/PM-feltene.

Merk: Denne funksjonen virker ikke hvis du sl&r av datamaskinen ved hjelp av bryteren p8 et grenuttak eller et overspenningvern,
eller hvis Auto Power On er satt til disabled (deaktivert).

Low Power Mbde
(Stremsparingsmodus)

Aktiverer eller deaktiverer lavstramsmodus.

Dette alternativet er deaktivert som standard.

MERK: N&r stremsparingsmodus aktiveres, deaktiveres det integrerte nettverkskortet.

Renot e Wake up

Lar systemet starte opp ndr en nettverkskontroller mottar et oppvekkingssignal. Du kan sette Remote Wake up til:




(Fjernstyrt vekking)
1 Disable (Deaktiver) (standard)

1 Enable (Aktiver)

1 Enable with Boot NIC (Aktiver med oppstart fra nettverk)

Suspend Mode Setter strgmstyringsmodusen til:
(hvi | enodus)
1 S1

1S3 (standard)

Fan Control Override |Styrer systemviftens hastighet.
(Overstyring av
viftekontroll)

MERK: N&r dette er aktivert, kjgrer viften med full hastighet.

Mai nt enance (Vedl i kehol d)

Service Tag (Servicenerke) Viser datamaskinens servicemerke.

Syst em Managenent ( Systenbehandl i ng) Aktiverer eller deaktiverer systembehandling.

1 Disable (Deaktiver)
1 DASH/ASF 2.0

Asset Tag (W styrskode) Lar deg opprette en systemutstyrskode hvis en utstyrskode ikke er angitt allerede.

Dette alternativet er ikke angitt som standard.

SERR Messages ( SERR-nel di nger) Kontrollerer SERR-meldingsfunksjonen.
Dette alternativet er aktivert som standard.

Noen grafikkort krever at SERR-meldingsfunksjonen er deaktivert.

Wat chdog Ti ner Support (Watchdog- timerstotte) | Aktiverer eller deaktiverer Watchdog-statte.

PCST Behavi or ( POST- virkemate)

Fast Boot N&r innstillingen er aktivert, starter maskinen raskere fordi den hopper over enkelte konfigurasjoner og tester.
(Hurtigoppstart)

Nuntock LED (Nuni ock- Aktiver eller deaktiverer NumLock-funksjonen n&r datamaskinen starter.

di oden)

N&r innstillingen er deaktivert, aktiveres markgrstyringsfunksjonene som er angitt nederst p& hver tast.

N&r innstillingen er aktivert (standard), aktiveres de numeriske og matematiske funksjonene som er angitt gverst pd hver tast.

hurtigtaster)

1 Enable F2 = Setup (Aktiver F2=oppsett) (aktivert som standard)
1 Enable F12 = Boot menu (Aktiver F12=oppstartsmeny) (aktivert som standard)

POST Hot keys (POST- Med dette alternativet kan du angi hvilke funksjonstaster som skal vises p& skjermen n&r datamaskinen starter.

Keyboard Errors Aktiverer eller deaktiverer rapportering av tastaturfeil ndr datamaskinen starter.
(Tastaturfeil)
Dette alternativet er aktivert som standard.

System Logs (Systeni ogger)

Bl 8 Events (Bl OS-hendel ser) | Viser systemhendelsesloggen og lar deg velge:

1 Clear Log (Fjern logg)
1 Mark all Entries (Marker alle oppfgringer)

Boot Sequence (Oppstartsrekkefglge)

Med denne funksjonen kan du endre oppstartsrekkefglgen for enheter.

Innstillinger

1 Onboard USB Floppy Drive (Innebygd USB-diskettstasjon) - Datamaskinen forsgker & starte fra diskettstasjonen.
1 Onboard SATA Hard Drive (Innebygd SATA-harddisk) - Datamaskinen forsgker 8 starte fra harddisken.
1 USB Device (USB-enhet) - Datamaskinen forsgker & starte opp fra en flyttbar enhet, for eksempel en USB-minnepinne.

1 CD/DVD - Datamaskinen forsgker & starte opp fra CD- eller DVD-stasjonen.



Endre oppstartsrekkefglge for denne oppstarten

Du kan for eksempel bruke denne funksjonen til 8 starte maskinen p& nytt fra en USB-enhet, f.eks. en diskettstasjon, en minnepinne eller en optisk stasjon.
1. Huvis starter opp fra en USB-enhet, kobler du USB-enheten til en USB-kontakt.
2. SI8 p& (eller omstart) datamaskinen.

3. N8rFl12 = Boot Menu (F12 = Qppstartsneny) vises i det gverste hgyre hjornet av skjermen, trykker du p&§ <F12>.

Hvis du venter for lenge slik at operativsystemlogoen vises, venter du til du ser skrivebordet i Microsoft Windows. Deretter sl&r du av datamaskinen og
prever pd nytt.

4. Boot menu (Oppstartsmeny) vises med alle tilgjengelige oppstartsenheter.

Bruk piltastene til 8 velge den aktuelle enheten (kun for denne oppstarten).

o

ﬂ MERK: Hvis du skal kunne starte fra en USB-enhet, m8 enheten vaere oppstartbar. Les dokumentasjonen for enheten for & finne ut om den er
oppstartbar.

Endre oppstartsrekkefglgen for fremtidige oppstarter

1. Start systemoppsett (se Starte systemoppsett).
2. Klikk for & utvide General, og klikk deretter pd Boot Sequence (Oppstartssekvens).
3. Merk den aktuelle enheten i listen over enheter til hgyre, og klikk deretter pd opp- eller nedpilen for & flytte elementet du vil endre.

4. Klikk pS Apply (Bruk) for 3 lagre endringene, og klikk deretter pz?z Exit (Avslutt) for & avslutte systemoppsettet og fortsette oppstartsprosessen.

Starte fra en USB-enhet

MERK: Hvis du skal kunne starte fra en USB-enhet, m8 enheten vaere oppstartbar. Les dokumentasjonen for enheten for & finne ut om den er
oppstartbar.

Minnepinne

1. Sett en minnepinne i en USB-port, og start datamaskinen p% nytt.

2. N&rF12 = Boot Menu (F12 = Qppstartsneny) vises i det gverste hgyre hjgrnet av skjermen, trykker du pd <F12>.

BIOS finner enheten og legger den til p& oppstartsmenyen.

3. Fra oppstartsmenyen velger du nummeret som vises ved siden av USB-enheten.

Datamaskinen starter fra USB-enheten.

Diskettstasjon
1. 1 systemoppsettet angir du alternativet Diskette Drive (Diskettstasjon) for & aktivere stgtte for USB-diskettstasjoner.

2. Lagre og avslutt systemoppsettet.

3. Koble til USB-diskettstasjonen, sett inn en oppstartbar diskett og start datamaskinen pa nytt.

Passordbeskyttelse

A FORSIKTIG: Selv om passord gir sikkerhet for data p& datamaskinen, er de ikke helt sikre. Hvis dataene dine krever mer sikkerhet, er det ditt
ansvar 3 anskaffe og bruke andre former for beskyttelse, for eksempel datakrypteringsprogrammer.



System Password (Systempassord)

A FORSIKTIG: Hvis du lar datamaskinen kjgre uovervdket uten at du har tildelt et systempassord, eller hvis du lar datamaskinen st& ulast slik at
noen kan deaktivere passordet ved & endre en krysskoblingsinnstilling, kan hvem som helst f4 tilgang til dataene som er lagret p& harddisken.

Innstillinger
Du kan ikke endre eller angi et nytt systempassord hvis et av fglgende to alternativer vises:

1 Set (Angitt) - Et systempassord er tildelt.

1 Disabled (Deaktivert) - Systempassordet er deaktivert av en krysskoblingsinnstilling p& hovedkortet.
Du kan bare tildele et systempassord nr fglgende alternativ vises:

1 Not Set (Ikke angitt) - Ingen systempassord er tildelt, og passordkrysskoblingen p8 hovedkortet er i aktivert posisjon (standardinnstilling).

Tildele et systempassord

Hvis du vil avslutte uten & tildele et systempassord, trykker du p8 <Esc> ndr som helst (for du trykker pd OK-knappen i trinn 4).

1. Start systemoppsett (se Starte systemoppsett).

2. Velg System Password (Systempassord), og kontrolelr at Password Status (Passordstatus) er satt til Not Set (lkke angitt).

3. Skriv det nye systempassordet.

Du kan bruke opptil 32 tegn. Hvis du vil slette et tegn n8r du skriver passordet, trykker du pd <Tilbake>. Passordet skiller mellom sma og store
bokstaver.

Visse tastekombinasjoner er ikke gyldige. Hvis du skriver noen av disse ugyldige kombinasjonene, avgir hgyttaleren et lydsignal.

N&r du trykker pd tegntastene (eller mellomromtasten for et blanktegn), vises en plassholder.

4. Skriv det nye passordet enda en gang for & bekrefte, og trykk pa OK.

Passordinnstillingen endres til Set (Angitt).

Skrive systempassordet
N&r du starter datamaskinen eller starter den pd nytt, vises folgende melding pa skjermen.
Hvis Password Status (Passordstatus) er satt til Locked (L&st):
Skriv passordet og trykk pad <Enter>.
Hvis du har tildelt et administratorpassord, godtar datamaskinen administratorpassordet som et alternativt systempassord.
Hvis du skriver et feilaktig eller ufullstendig systempassord, vises fglgende melding p8 skjermen:
** | ncorrect password. ** (Feil passord)

Hvis du skriver feil eller et ufullstendig systempassord, vises den samme meldingen p8 skjermen. Hvis du for tredje gang og senere skriver et feil eller
ufullstendig systempassord, viser datamaskinen fglgende melding:

** |ncorrect password. **
Nunber of unsuccessful password attenpts: 3
System hal ted! Muist power down.

Selv etter at datamaskinen er slatt av og pa igjen, vises den forrige meldingen hver gang du skriver feil eller ufullstendig systempassord.

ﬁ MERK: Du kan bruke Password Status (Passordstatus) i forbindelse med System Password (Systempassord) og Admin Password
(Administratorpassord) for 8 beskytte datamaskinen ytterligere mot uautoriserte endringer.

Slette eller endre et eksisterende systempassord

1. Start systemoppsett (se Starte systemoppsett).
2. Gatil Security— System Password (Systempassord) og trykk p% <Enter>.

3. N&r du blir bedt om det, skriver du systempassordet.



4. Trykk to ganger pd <Enter> for & fjerne det eksisterende systempassordet. Innstillingen endres til Not Set (Ikke angitt).

Hvis Not Set (Ikke angitt) vises, slettes systempassordet. Hvis Not Set (I1kke angitt) ikke vises, trykker du pd <Alt><b> for & starte datamaskinen p8
nytt. Gjenta deretter trinn 3 og 4.

5. Folg prosedyren i Tildele et systempassord for & tildele et nytt passord.

6. Avslutt systemoppsett.

Administratorpassord

Innstillinger
Du kan ikke endre eller angi et nytt administratorpassord hvis et av fglgende to alternativer vises:

1 Set (Angitt) - Et administratorpassord er tildelt.

1 Disabled (Deaktivert) - Administratorpassordet er deaktivert av en krysskoblingsinnstilling p& hovedkortet.
Du kan bare tildele et administratorpassord nar fglgende alternativ vises:

1 Not Set (Ikke angitt) - Ingen administratorpassord er tildelt, og passordkrysskoblingen p& hovedkortet er i aktivert posisjon (standardinnstillingen).

Tildele et administratorpassord

Administratorpassordet kan veere det samme som systempassordet.

ﬂ MERK: Hvis de to passordene er forskjellige, kan administratorpassordet brukes som et alternativt systempassord. Systempassordet kan imidlertid ikke
brukes i stedet for administratorpassordet.

1. Start systemoppsett (se Starte systemoppsett) og kontroller at Admin Password (Administratorpassord) er satt til Not Set (Ikke angitt).
2. Velg Admin Password (Administratorpassord) og trykk p5 <Enter>.

3. Skriv det nye administratorpassordet.

Du kan bruke opptil 32 tegn. Hvis du vil slette et tegn nér du skriver passordet, trykker du pd <Tilbake>. Passordet skiller mellom sm og store
bokstaver.

Visse tastekombinasjoner er ikke gyldige. Hvis du skriver noen av disse ugyldige kombinasjonene, avgir hgyttaleren et lydsignal.

N&r du trykker p8 tegntastene (eller mellomromtasten for et blanktegn), vises en plassholder.

4. Skriv det nye passordet enda en gang for & bekrefte, og trykk pd OK. Passordinnstillingen endres til Set (Angitt).

5. Avslutt systemoppsett.

En endring av Admin Password (Administratorpassord) trer i kraft umiddelbart (ikke ngdvendig 8 starte datamaskinen p8 nytt).

Bruke datamaskinen med et administratorpassord aktivert
N&r du starter systemoppsettet, er alternativet Admin Password (Administratorpassord) merket, og du blir bedt om & skrive passordet.

Hvis du ikke skriver riktig passord, lar datamaskinen deg vise, men ikke endre, systemoppsettalternativene.

ﬂ MERK: Du kan bruke Password Status (Passordstatus) sammen med Admin Password (Administratorpassord) for & beskytte systempassordet mot
uautoriserte endringer.

Slette eller endre et eksisterende administratorpassord

Hvis du vil endre et eksisterende administratorpassord, m& du kjenne administratorpassordet.
1. Start systemoppsett (se Starte systemoppsett).
2. Skriv administratorpassordet ved ledeteksten.

3. Uthev Admin Password (Administratorpassord), og trykk p8 venstre- eller hgyrepilen for 8 slette det eksisterende administratorpassordet.



Innstillingen endres til Not Set (Ikke angitt).

Utfgr trinnene i Tildele et administratorpassord for & tildele et nytt administratorpassord.

4. Avslutt systemoppsett.

Deaktivere et glemt passord og angi et nytt passord

Se Slette glemte passord for § tilbakestille system- og/eller administratorpassordene.

Krysskoblingsinnstillinger

Krysskobling | Innstilling | Beskrivelse

PSWD Passordfunksjoner er aktivert (standard).
Passordfunksjoner er deaktivert.
RTCRST Sanntidsklokken er ikke nullstilt.

Sanntidsklokken nulistilles (midlertidig krysskoblet).

- krysskoblet ikke krysskoblet

Slette glemte passord

& ADVARSEL: Fgr du arbeider inne i datamaskinen, ma du lese sikkerkt ;jonen som fulgte med datamaskinen. Hvis du vil ha informasjon
om gode fremgangsmater, gar du til hjemmesiden for overholdelse av forskrifter p4 www.dell.com/regulatory_compliance.

A FORSIKTIG: Denne prosessen fjerner bdde system- og administratorpassordene.

1. Folg fremgangsmétene i Arbeide p& datamaskinen.

2. Ta av datamaskindekslet.

3. Finn den 2-pinners passordkrysskoblingen (PSWD) p& hovedkortet, og fiern krysskoblingen for 8 slette passordet. Se Passordbeskyttelse.
4. Sett p& dekselet igjen.

5. Koble datamaskinen og skjermen til stikkontaktene, og sI& dem p&.

6. N&r du ser skrivebordet i Microsoft® Windows® pa skjermen, slar du av datamaskinen.

7. SI& av skjermen og koble den fra stramuttaket.

8. Koble datamaskinens strgmledning fra stikkontakten, og trykk pd stremknappen for & jorde hovedkortet.
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9. Rpne datamaskindekslet.

10. Finn den 2-pinners passordkrysskoblingen pd hovedkortet, og koble til krysskoblingen for & aktivere passordfunksjonen igjen.

11. Sett pd dekselet igjen.

A FORSIKTIG: N&r du skal koble til en nettverkskabel, kobler du fgrst kabelen til kontakten i veggen og deretter til datamaskinen.

12. Koble datamaskinen og enhetene til stikkontaktene og sl8 dem pa.
ﬁ MERK: Denne prosedyren aktiverer passordfunksjonen. N8r du starter systemoppsett (se Starte systemoppsett), vises bdde system- og

administratorpassordet som Not Set (Ikke angitt) - som betyr at passordfunksjonen er aktivert, men ingen passord er tildelt.

13. Tildel et nytt system- og/eller administratorpassord.

Slette CMOS-innstillinger

& ADVARSEL: Fgr du arbeider inne i datamaskinen, ma du lese sikkert i jonen som fulgte med datamaskinen. Hvis du vil ha informasjon
om gode fremgangsmater, gar du til hjer iden for overholdelse av forskrifter p& www.dell.com/regulatory_compliance.

1. Fglg fremgangsmatene i Arbeide p& datamaskinen.

2. Ta av dekselet.

3. Tilbakestill de gjeldende CMOS-innstillingene:
a. Finn krysskoblingen for passord (PSWD) og CMOS (RTCRST) p& hovedkortet (se Passordbeskyttelse).
b. Fjern passordkrysskoblingen fra pinnene.
c. Sett passordkrysskoblingen p& RTCRST-pinnene og vent i ca. 5 sekunder.

d. Fjern krysskoblingen fra RTCRST-pinnene og sett den tilbake pa passordpinnene.

4. Sett p§ datamaskindekselet igjen.

A FORSIKTIG: Nér du skal koble til en nettverkskabel, kobler du fgrst kabelen til kontakten i veggen og deretter til datamaskinen.

5. Koble datamaskinen og utstyret til stikkontaktene og sl& dem p3.

Tilbake til innholdssiden
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Tilbake til innholdssiden

Diagnostikk

Servicehdndbok for Dell™ OptiPlex™ XE—Skrivebordsmodell

@ Dell Diagnostics

@ Lyskoder for pd/av-knapp
@ Lydsignalkoder

@ Diagnostikklamper

Dell Diagnostics

Nar du skal bruke Dell Diagnostics
Vi anbefaler at du skriver ut disse fremgangsmatene for du begynner.
ﬂ MERK: Programmet Dell Diagnostics fungerer kun pa Dell-maskiner.

ﬁ MERK: Drivers and Utilities- platen er tilleggsutstyr og leveres kanskje ikke med datamaskinen din.

Start System Setup (systemoppsett) (se Starte System Setup), g8 gjennom datamaskinens konfigurasjons- informasjon og kontroller at enheten du vil teste,
vises i System Setup og er aktiv.

Start Dell Diagnostics fra harddisken eller fra platen Drivers and Utilities.
Starte Dell Diagnostics fra harddisken

1. SI8 pd (eller omstart) datamaskinen.

2. N&r DELL-logoen vises, trykker du umiddelbart p& <F12>.

ﬂ MERK: Hvis det vises en melding som sier at det ikke finnes en partisjon for diagnostikk, kjgrer du Dell Diagnostics fra Drivers and Utilities- platen.

Hvis du venter for lenge og Logoen for operativsystemet vises, fortsetter du & vente til du ser Microsoft® Windows®-skrivebordet. Deretter sldr
du av maskinen og prgver pa nytt.

3. N&r du ser listen over oppstartsenheter, merker du Boot to Utility Partition (Start fra verktgypartisjon) og trykker p§ <Enter>.

4. N&r Main Menu (Hovedmeny) i Dell Diagnostics vises, ma du velge den testen du vil kjgre.

Starte Dell Diagnostics fra platen Drivers and Utilities

=

Sett inn platen Drivers and Utilities.

N

SI8 av og start datamaskinen p8 nytt.
N&r DELL-logoen vises, trykker du umiddelbart p&§ <F12>.

Hvis du venter for lenge og Windows-logoen vises, fortsetter du til du ser Windows-skrivebordet. Deretter sl&r du av maskinen og prgver pa nytt.

ﬂ MERK: Det neste trinnet endrer oppstartsekvensen bare denne ene gangen. Ved neste oppstart starter datamaskinen i henhold til enhetene som er
angitt i systemoppsettprogrammet.

3. N&r du ser listen over oppstartsenheter, velger du Onboard or USB CD-ROM Drive (Intern eller USB-basert CD-ROM) og trykker pd Enter.
4. Velg Boot from CD-ROM (Start opp fra CD-ROM) fra menyen som vises, og trykk deretter p& <Enter>.
5. Tast 1 for 8 8pne menyen, og trykk p& <Enter> for 8 fortsette.

6. Velg Run the 32 Bit Dell Diagnostics (Kjgr 32-biters Dell Diagnostics) fra den nummererte listen. Hvis det st8r flere versjoner pa listen, velger du den
som gjelder for din datamaskin.

7. N&r Main Menu (Hovedmeny) i Dell Diagnostics vises, m& du velge den testen du vil kjgre.

Dell Diagnostics-hovedmenyen (Main)

1. N&r Dell Diagnostics er lastet og hovedmenyen Main Menu vises, klikker du pd knappen for gnsket alternativ.

Alternativ Funksjon

Express Test Utfgrer en rask test av enheter. [zenne testen tar vanligvis renellom 10 og 20 minutter, og krever ikke at du foretar deg noe. Kjgr forst
(hurtigtesting) Express Test (Ekspresstest) for a gke sannsynligheten for a finne problemet raskt.

Extended Test Utfgrer en grundig kontroll av enheter. Denne testen tar normalt 1 time eller mer og krever at du svarer pd spgrsmal med jevne
(utvidet test) mellomrom.

Custom test (tilpasset | Tester en bestemt enhet. Du kan tilpasse testene du vil kjgre.

test)
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Symptom Tree

Lister de vanligste symptomene og lar deg velge en test basert pd symptomet pd problemet du opplever.

(symptomtre)
2. Hvis testen stqz)toer pa problemer, vises en melding med en feilkode og en beskrivelse av problemet. Noter feilkoden og problembeskrivelsen, og folg
anvisningene pa skjermen.
3. Hvis du kjgrer en test fra alternativene Custom Test (Egendefinert test) eller Symptom Tree (Symptomtre), kan du klikke p8 aktuell kategori som
beskrevet i tabellen nedenfor for 8 f& mer informasjon.
Kategori Funksjon

Results (Resultater)

Viser resultatene av testen og eventuelle feiltilstander som oppstod.

Errors (Feil)

Viser feil som er funnet, feilkoder og en problembeskrivelse.

Help (Hjelp)

Beskriver testen og kan angi krav for utfgring av testen.

Configuration
(Konfigurasjon)

Viser maskinvarekonfigurasjonen til den valgte enheten.

Dell Diagnostics innhenter konfigurasjonsinformasjon for alle enheter fra System Setup, minne og forskjellige interne tester, og viser
; " - . o " N - ; o o

informasjonen i enhetslisten pa venstre side av skjermen. Enhetslisten viser kanskje ikke navnet pa alle komponentene som er
installert i datamaskinen, eller alle enhetene som er koblet til datamaskinen.

Parameters
(Parametre)

Lar deg tilpasse testen ved & endre testinnstillingene.

4. N&r testene er fullfgrt og du har kjgrt Dell Diagnostics fra platen Drivers and Utilities, tar du ut platen.

5. Lukk testskjermbildet hvis du vil g8 tilbake til Main Menu-skjermbildet (Hovedmeny). N&r du skal avslutte Dell Diagnostics og starte datamaskinen pd
nytt, lukker du Main Menu-skjermbildet (hovedmeny).

Lyskoder fo

Diagnostikklampene gir mye mer informasjon om systemets status, men eldre stremstatuslamper stottes ogs& i datamaskinen

r pa/av-knapp

. Denne tabellen viser de

forskjellige streamstatuslampene.

Stremlampestatus

Beskrivelse

Av

Strgmmen er av, lampen er blank.

Blinkende ravgult

%

Fgrste lampetilstand ved oppstart.

Angir at systemet far stram, men at POWER_GOOD -signalet ennd ikke er aktivert.

Hvis harddisklampen er av, kan det hende at stromforsyningen ma skiftes ut.

Hvis harddisklampen er p&, kan det hende at det er en feil ved en innebygd regulator eller VRM. Se p8 diagnostikklampene for 8 f&
mer informasjon.

Fast ravgult lys

Andre lampetilstand ved oppstart. Angir at POWER_GOOD-signalet er aktivt, og at strgmtilferselen sannsynligvis er god. Se p3
diagnostikklampene for & f& mer informasjon.

Blinkende grgnt lys

Systemet er i en tilstand med lite strem, enten S1 eller S3 Se pd diagnostikklampene for & avgjgre hvilken tilstand systemet er i.

Fast grgnt lys

Systemet er i SO-tilstand, som er den normaloe stromtilstanden for en tgatamaskin i drift.
BIOS setter lampene i denne tilstanden for a angi at den har begynt a hente operasjonskoder.

Lydsignalkoder

Hvis skjermen ikke kan vise feilmeldinger under POST, kan det hende at datamaskinen avgir en rekke lydsignalkoder som identifiserer problemet eller som kan
e en komponent med feil. Tabellen nedenfor lister lydsignalkodene som kan bli generert under POST. De fleste lydsignalkodene angir en

hjelpe deg & identifiser
alvorlig feil som hindre

r datamaskinen i 8 fullfgre oppstartsrutinen for den angitte tilstanden er rettet.

Kode Arsak

1-1-2 Feil med mikroprosessorregister

1-1-3 Lese- eller skrivefeil i NVRAM

1-1-4 Sjekksumfeil i ROM BIOS

1-2-1 Feil med programmerbar intervalltidtaker
1-2-2 DMA-initialiseringsfeil

1-2-3 Lese-/skrivefeil i DMA-sideregister

1-3 Feil ved videominnestest

1-3-1 til og med 2-4-4

Minnet identifiseres eller brukes ikke p& riktig mate

3-1-1

Feil med styrt DMA-register

3-1-2 Feil i hoved-DMA-register
3-1-3 Feil i register for hovedavbruddsmaske
3-1-4 Feil med styrt avbruddsmaskeregister




3-2-2 Feil under lasting av avbruddsvektor
3-2-4 Test av tastaturkontroller mislyktes
3-3-1 Strgmtap i NVRAM

3-3-2 Ugyldig NVRAM-konfigurasjon

3-3-4 Feil ved videominnestest

3-4-1 Feil under skjerminitialisering

3-4-2 Feil under skjermtilbakelgp

3-4-3 Feil under sgk etter video-ROM

4-2-1 Ingen tidtakertikk

4-2-2 Feil ved avslutning

4-2-3 Feil p& port A20

4-2-4 Uventet avbrudd i beskyttet modus
4-3-1 Minnefeil over adresse OFFFFh

4-3-3 Feil med teller 2 for tidtakerbrikke
4-3-4 Klokken er stoppet

4-4-1 Testfeil for seriell port eller parallellport
4-4-2 Feil ved dekomprimering av kode til skyggeminne
4-4-3 Testfeil for matematikk-koprosessor
4-4-4 Cache-testfeil
Diagnostikklamper

Datamaskinen har fire lamper som er merket med 1, 2, 3 og 4 p& bankpanlet for 8 hjelpe med feilsgking. N8r maskinen starter p& vanlig mate, blinker lampene
for de sl8s av. Hvis det oppstdr en feil p& maskinen, viser rekkefslgen av lampene hva som kan veere problemet.

ﬂ MERK: Etter at datamaskinen har fullfgrt POST, vil alle fire lampene sl8s av fgr operativsystemet starter.

Lampemgnster | Problembeskrivelse Anbefalt Igsning
@@@@ Datamaskinen er i en normegl av- 1 Koble maskinen til en stikkontakt som du vet fungerer.
tilstand, eller det har oppstatt en 1 Hvis problemet vedvarer, kontakter du Dell.

mulig feil fgr BIOS aktiveres.

Diagnostikklampene lyser ikke etter at
datamaskinens operativsystem er

startet.
@@@@ Det kan ha oppstatt en prosessorfeil. 1 Sett inn prosessoren pd nytt (se Prosessorinformasjon som gjelder din datamaskin).
1 Hvis problemet vedvarer, kontakter du Dell.
@@@@ Minnemoduler er registrert, men det 1 Hvis det er to eller flere minnemoduler installert, tar du ut modulene, installerer deretter én
har oppstatt en minnefeil. av dem igjen og starter datamaskinen pa nytt. Hvis datamaskinen startes som normalt,

fortsetter du med & installere flere moduler (én om gangen) til du har funnet den defekte
modulen eller har installert alle modulene pa nytt uten feil.

Installer en minnemodul som fungerer og er av samme type som den i datamaskinen, hvis
en slik kan skaffes.

Hvis problemet vedvarer, kontakter du Dell.

Sett inn installerte grafikkort pd nytt.
Hvis tilgjengelig, installerer du et fungerende grafikkort i datamaskinen.
Hvis problemet vedvarer, kontakter du Dell.

@@@@ Det kan ha oppstétt en feil med
grafikkortet.

@@@@ Det har oppstatt en mulig feil med en | Ta ut og sett inn igjen alle stremledninger og datakabler.
diskettstasjon eller harddisk.

@@@@ Det kan ha oppstatt en USB-feil. Installer alle USB-enhetene p& nytt og kontroller alle kabeltilkoblinger.
@@@@ Det er ikke registrert noen 1 Hvis det er to eller flere minnemoduler installert, tar du ut modulene, installerer deretter én
minnemoduler. av dem igjen og starter datamaskinen pd nytt. Hvis datamaskinen startes som normalt,

fortsetter du med 8 installere flere moduler (én om gangen) til du har funnet den defekte
modulen eller har installert alle modulene pd nytt uten feil.

Installer en minnemodul som fungerer og er av samme type som den i datamaskinen, hvis
en slik kan skaffes.

Hvis problemet vedvarer, kontakter du Dell.

Minnemoduler er identifisert, men det Kontroller at det ikke er noen spesielle krav til plassering av minnemoduler/-kontakter.
@@@@ har oppst8tt en minnekonfigurasjons- P3se at minnet som du bruker, stgttes av din datamaskin (se Spesifikasjoner-delen for din
eller kompatibilitetsfeil. datamaskin).
Hvis problemet vedvarer, kontakter du Dell.

@@@@ Det har oppstatt en mulig feil med et Finn ut om det er en konflikt ved 8 fjerne et utvidelseskort (ikke et grafikkort) og starte
utvidelseskort. datamaskinen pa nytt.

Hvis problemet vedvarer, setter du tilbake kortet du fjernet, fjerner et annet kort og starter
deretter datamaskinen p& nytt.

Gjenta denne prosessen for hvert av utvidelseskortene som er installert. Hvis maskinen
starter pd normal mate, feilsgker du det siste kortet du fiernet fra maskinen, for 8 avdekke




mulige ressurskonflikter.
Hvis problemet vedvarer, kontakter du Dell.

000’

Det har oppstdtt en annen feil.

Kontroller at alle kabler til harddisken og CD-/DVD-stasjonen er koblet til hovedkortet p&
riktig mate.

Hvis det vises en feilmelding angdende et problem med en enhet (for eksempel en
diskettstasjon eller en harddisk), kontrollerer du at enheten fungerer som den skal.

Hvis operativsystemet forsgker & starte opp fra en enhet (for eksempel diskettstasjonen
eller en optisk stasjon), m& du kontrollere systemoppsettprogrammet for & sikre at
oppstartsrekkefglgen er riktig for enhetene som er installert i datamaskinen.

Hvis problemet vedvarer, kontakter du Dell.

Tilbake til innholdssiden
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Ta ut og sette inn deler
Servicehdndbok for Dell™ OptiPlex™ XE—Skrivebordsmodell

@ Deksel @ Frontpanel

@ Optisk stasjon @ Sekundaer harddisk
@ Hovedharddisk @ varmeavledervifte
@ varmeavleder og prosessor @ vifte

@ Minne @ varmefoler

@ Strgmforsyning @ Utvidelseskort

@ Bakplate @ 1/U-panel

@ Kabinettinntrengningsbryter @ Intern hoyttaler

@ Klokkebatteri @ Hovedkort

Tilbake til innholdssiden
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Spesifikasjoner

Servicehdndbok for Dell™ OptiPlex™ XE—Skrivebordsmodell

Prosessor

Minne
Utvidelsesbuss
Video
Systeminformasjon
Kort

Stasjoner

Eksterne kontakter

E MERK: Tilbudene kan variere fra omrade til omrdde. Hvis du vil ha mer informasjon om datamaskinens konfigurasjon, klikker du p8 Start— Hjelp og stgtte

Kontroller og lamper
Nettverk

Lyd

Strgm
Hovedkortkontakter
Eysisk

Miljo

og velger alternativet for § vise informasjon om datamaskinen.

ﬂ MERK: Hvis ikke annet er angitt, s8 er spesifikasjonene identiske for modeller med formfaktorene skrivebord og liten formfaktor.

Prosessor

Type

1 Intel® Core™2 E7400
1 Intel Pentium® Dual Core E5300
1 Intel Celeron® 440

Level 2 (L2)-cache

1 Intel Core2 E7400 - 3M
1 Intel Pentium Dual Core E5300 - 2M
1 Intel Celeron 440 - 512K

Minne

Type DDR3 SDRAM
Hastighet 1066 MHz
Kontakter fire DIMM-spor
Kapasitet 1 GB eller 2 GB
Minste minnestgrrelse 1GB

Stgrste minnestgrrelse 8 GB

Video

Videotype:

Integrert

integrert p& hovedkortet

Diskret

PCI-E x16 tokanals grafikkort med én DVI-port og én
DisplayPort-kontakt.

Videominne:

Integrert

Microsoft® Windows® XP

opptil 512 MB med delt videominne
(med 1 GB systemminne)

opptil 1 GB med delt videominne
(med 2 GB eller mer systemminne)

Windows Vista® og Windows 7

opptil 272 MB med delt videominne
(med 1 GB systemminne)

opptil 784 MB med delt videominne
(med 2 GB systemminne)

opptil 1296 MB med delt videominne
(med 3 GB systemminne)

opptil 1808 MB med delt videominne
(med 4 GB systemminne)

opptil 3856 MB med delt videominne
(med 8 GB systemminne)

MERK: Videominne tildeles dynamisk basert pd totalt
systemminne og kravene til grafikkprogrammer.

Diskret

512 MB

Lyd
,
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Integrert 1 Realtek ALC269Q-VB
1 Kabinetthgyttaler (tillegg)
Nettverk
Integrert 1 Integrert Broadcom BCM57780 Gigabit

Ethernet LAN-kontroller med mulighet for
10/100/1000 Mb/s-kommunikasjon
1 Integrert Broadcom BCM5761 NetXtreme

Systeminformasjon

Brikkesett Intel® Q45/1CH10DO innebygd brikkesett
DMA-kanaler atte

Avbruddsnivder 24

BIOS-brikke (NVRAM) 16 Mb

Utvidelsesbuss

Busstype PCI 2.3

PCI Express 1.1
SATA 1.0 og 2.0

USB 2.0

Busshastighet

PCI: 133 Mbps
PCI Express x1: 2,5 Gbps
SATA: 1,5 Gbps og 3,0 Gbps

USB: 480 Mbps

Kort

PCI:

Skrivebordsmodell

uten stigekort - opptil to kort med lav profil

med stigekort - opptil to kort med full hgyde

Liten formfaktor

ett lavprofilkort

PCI Express x1:

Skrivebordsmodell

ett lavprofilkort

Liten formfaktor

ikke aktuelt

PCI Express x16 (med stgtte for PCI Express x1):

Skrivebordsmodell

uten stigekort - ett kort med lav profil

med stigekort - ett kort med full hgyde

Liten formfaktor

ett lavprofilkort

MERK: PCI Express x16-sporet deaktiveres ndr en skjerm er koblet til det integrerte skjermkortet.

Stasjoner

Eksternt tilgjengelig

5,25-tommers stasjonsbrgnn(er):

Skrivebordsmodell én
Liten formfaktor én (smal)
Internt tilgjengelig
3,5-tommers SATA-stasjonsbrgnn:
Skrivebordsmodell to
Liten formfaktor én
Tilgjengelige enheter
2,5-tommers SATA-harddisker:
Skrivebordsmodell én
Liten formfaktor to
3,5-tommer SATA-harddisker:
Skrivebordsmodell to
Liten formfaktor én




5,25-tommers SATA DVD+/-RW-stasjon:

Skrivebordsmodell

én

Liten formfaktor

én (tynn)

MERK: Liten formfaktor-maskinen kan stgtte bare to 2,5" harddisker med braketter.

Eksterne kontakter

Lyd:
Bakpanel én linje ut-kontakt
én linje inn-/mikrofonkontakt
Nettverk to RJ45-kontakter
Seriell to 9-pinners kontakter, 16550C-kompatible
USB 2,0:
Frontpanel to kontakter
Bakpanel fire kontakter
én 24 V strgmdrevet kontakt
Video én 15-pinners VGA-kontakt
én DisplayPort-kontakt
DVI bare med tilleggsgrafikkort
MERK: Videokontaktene varierer etter hvilket
grafikkort som er valgt.
Hovedkortkontakter

PCl 2.3 - databredde 32 bit:

Skrivebordsmodell

to 120-pinner kontakter

Liten formfaktor

én 120-pinners kontakt

PCI Express x16 - databredde 16 PCI Express-baner:

Skrivebordsmodell

én 164-pinners x16-kontakt

Liten formfaktor

én 164-pinners (x16)-kontakt

PCI Express x1- Databredde én PCI- Express-bane:

Skrivebordsmodell

én 36-pinners kontakt

Liten formfaktor

ikke aktuelt

Serial ATA:

Skrivebordsmodell

tre 7-pinners kontakter

Liten formfaktor

tre 7-pinners kontakter

Minne

fire 240-pinners kontakter

Intern USB-enhet

én 10-pinners kontakt (stgtter to USB-porter)

Prosessorvifte

én 5-pinners kontakt

Harddiskvifte

én 5-pinners kontakt

Frontpanelkontroll

én 40-pinners kontakt

Prosessor én 775-pinners kontakt
Strgm 12 V én 4-pinners kontakt
Strgm én 24-pinners kontakt

Kontroller og lamper

Maskinen sett forfra:

Strgmknapplampe

fast blatt lys - angir at datamaskinen er slatt pa

binkende bltt lys - angir at datamaskinen er i
hvilemodus

fast gult lys - angir et problem med hovedkortet eller
stromforsyningen

blinkende gult lys - angir et problem med hovedkortet

Stasjonsaktivitetslampe

viser aktiviteten til SATA-harddisken eller den optiske
stasjonen

bltt lys - angir at datamaskinen leser data fra eller
skriver data til stasjonen




Nettverkslampe

bl&tt lys - angir forbindelse mellom nettverket og
datamaskinen

av (lyser ikke) - datamaskinen registrerer ingen fysisk
tilkobling til nettverket

Diagnostikklamper

fire lamper p& frontpanelet p& datamaskinen

Wi-Fi®-tilkoblingslampe

bldtt lys - angir forbindelse mellom nettverket og
datamaskinen

av (lyser ikke) - datamaskinen registrerer ingen
tilkobling til nettverket

Datamaskinen sett bakfra:

Lampe for koblingsintegritet p& integrert
nettverkskort

grgnt lys - det er en 10 Mbps-tilkobling mellom
nettverket og datamaskinen

grgnt lys - det er en 100 Mbps-tilkobling mellom
nettverket og datamaskinen

gult lys - det er en 1000 Mbps-tilkobling mellom
nettverket og datamaskinen

av (lyser ikke) - datamaskinen registrerer ingen fysisk
tilkobling til nettverket

Lampe for nettverksaktivitet pa integrert

gult lys - angir nettverksaktivitet

nettverkskort
Strom
Likestrem:
Wattstyrke:
Bordmodell-PC (EPA) 300 W
Liten formfaktor-PC (EPA) 280 W
Maksimal varmeavgivelse:
Bordmodell-PC (EPA) 1204 BTU/t
Liten formfaktor-PC (EPA) 1124 BTU/t

Spenning:

Bordmodell-PC (EPA)

100-240 V vs, 50/60 Hz, 6,0 A

Liten formfaktor-PC (EPA)

100-240 V vs, 50/60 Hz, 5,0 A

MERK: Varmeavgivelse beregnes ved & bruke wattklassifiseringen for stramforsyningen.

MERK: Se sikkerhetsinformasjonen som fulgte med datamaskinen for 8 finne viktig informasjon om

spenningsinnstilling.

Klokkebatteri

3-V CR2032-litiumbatteri

Fysisk

Hgyde:

Skrivebordsmodell

10,93 cm (4,30 tommer)

Liten formfaktor

8,52 cm (3,35 tommer)

Bredde:

Skrivebordsmodell

39,65 cm (15,60 tommer)

Liten formfaktor

28,96 cm (11,40 tommer)

Dybde

Skrivebordsmodell

34,90 cm (13,70 tommer)

Liten formfaktor

32,36 cm (12,74 tommer)

Vekt (minimum)

Skrivebordsmodell

9,38 kg (20,68 pund)

Liten formfaktor

6,48 kg (14,29 pund)

Miljg

Temperatur:

Ved bruk

10 til 45 °C (50 til 113 °F)

Ved oppbevaring

-40 til 60 °C (-40 til 140 °F)

Relativ fuktighet

20 til 80 % (uten kondens)

Maksimal vibrasjon:

Ved bruk

tilfeldige vibrasjoner 5 ~ 500 Hz, 0,26 Grms, to sider

Ved oppbevaring

tilfeldige vibrasjoner 5 ~ 500 Hz, 2,2 Grms, seks sider




Maksimalt stgt:

Ved bruk HALF SN 40 G/2 ms, to sider

Ved oppbevaring HALF SN 105 G/2 ms, seks sider

Hgyde over havet:

Ved bruk under 3048 m (10 000 fot)
(42° C ved 10 000 fot)
Ved oppbevaring under 10 668 m (35 000 fot)
Luﬂ:forurensningsniv% G2 eller lavere, som definert i henhold til ISA-S71.04-
1985

Tilbake til innholdssiden
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Hovedkortoppsett

Servicehdndbok for Dell™ OptiPlex™ XE—Skrivebordsmodell

1 prosessorstrgmkontakt (12VPOWER) 2 prosessorsokkel (CPU)
3 minnemodulkontakter (DIMM_4) 4 minnekontakt (DIMM_2)
5 minnemodulkontakter (DIMM_3) 6 minnekontakt (DIMM_1)
7 batterisokkel (BATTERY) 8 passordkrysskobling (PSWD)
9 kontakter for SATA-stasjon (SATAO) 10 | kontakter for SATA-stasjon (SATA1)
11 | kontakter for SATA-stasjon (SATA2) 12 | varmefglerkontakt (bakre)
13 | frontpanelkontakt (FRONTPANEL) 14 | USB-kontakt for ekstern strgm
15 intern USB-kontakt 16 | stremkontakt (POWER)
17 | serieportkrysskobling (J3 og J4) 18 | stremkontakt (24V POWER)
19 serieportkrysskobling (J1 og J2) 20 PCI Express x16-spor (SLOT1)
21 | PCl-spor (SLOT2) 22 PCl-spor (SLOT3)
23 PCI Express x1-spor (SLOT4) 24 kontakt for chassisinntrengningsbryter (INTRUDER)
25 | krysskobling for tilbakestilling av RTC (RTCRST) 26 | intern hgyttaler (SPKR)
27 hgyttaler (INT_SPKR) 28 | varmefglerkontakt (fremre)
29 | viftekontakt (FAN_HDD) 30 | PCI Express-spor x1 (Slot6)
<31> | viftekontakt (FAN_CPU)

Tilbake til innholdssiden
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Bakplate

Servicehdndbok for Dell™ OptiPlex™ XE—Skrivebordsmodell

& ADVARSEL: Fgr du arbeider inne i datamaskinen, méa du lese sikker jonen som fulgte med datamaskinen. Hvis du vil ha informasjon
om gode fremgangsméter, gar du til hjemmesiden for overholdelse av forskrifter p4 www.dell.com/regulatory_compliance.

Ta av bakplaten

E4 MERK: Du m3 kanskje installere Adobe® Flash® Player fra Adobe.com for § kunne vise fglgende illustrasjoner.

1. Folg fremgangsmaten i For du arbeider inne i datamaskinen.

2. Ta ut utvidelseskort(ene).
3. Loft opp og ta av bakplaten fra kabinettet.

Sette pa plass bakplaten

Utfgr trinnene ovenfor i motsatt rekkefglge for & sette bakplaten p& plass igjen.

Tilbake til innholdssiden
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Utvidelseskort

Servicehdndbok for Dell™ OptiPlex™ XE—Skrivebordsmodell
ADVARSEL: Fgr du arbeider inne i datamaskmen, ma du lese sikker jonen som fulgte med datamaskinen. Hvis du vil ha informasjon
om gode fremgangsméter, gér du til hj 1 for overholdelse av forskrifter p& www.dell.com/regulatory_compliance.

Ta ut utvidelseskortet

E4 MERK: Du m3 kanskje installere Adobe® Flash® Player fra Adobe.com for § kunne vise fglgende illustrasjoner.

1. Fplg fremgangsmaten i For du arbeider inne i datamaskinen.
2. Roter og lgft utlgsertappen pd kortl8sen forsiktig oppover.

3. Trekk den bl& utlgserspaken bort fra kortet, og lgft deretter kortet opp og ut av kontakten p& hovedkortet.

Sette inn utvidelseskortet

Utfgr trinnene ovenfor i motsatt rekkefglge for & sette inn utvidelseskort igjen.

Tilbake til innholdssiden
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Klokkebatteri

Servicehdndbok for Dell™ OptiPlex™ XE—Skrivebordsmodell

ADVARSEL: Fgr du arbeider inne i datamasklnen, ma du lese sikkerh jonen som fulgte med datamaskinen. Hvis du vil ha informasjon
om gode fremgangsmater, gar du til hj iden for overholdelse av forskrifter pd www.dell.com/regulatory_compliance.

Ta ut klokkebatteriet

ﬂ MERK: Du m§ kanskje installere Adobe® Flash® Player fra Adobe.com for 8 kunne vise fglgende illustrasjoner.

1. Fplg fremgangsmaten i For du arbeider inne i datamaskinen.
2. Trekk festeklipsen bort fra klokkebatteriet.

3. Loft batteriet opp og ut av datamaskinen.

Sette inn klokkebatteriet

Utfgr trinnene ovenfor i motsatt rekkefglge for & sette klokkebatteriet inn igjen.

Tilbake til innholdssiden
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Deksel

Servicehdndbok for Dell™ OptiPlex™ XE—Skrivebordsmodell

ADVARSEL: Fgr du arbeider inne i datamaskinen, ma du lese sikkerh jonen som fulgte med datamaskinen. Hvis du vil ha informasjon
om gode fremgangsmater, gar du til hj iden for overholdelse av forskrifter pd www.dell.com/regulatory_compliance.

Ta av dekslet

ﬁ MERK: Du m8 kanskje installere Adobe® Flash® Player fra Adobe.com for 8 kunne vise fglgende illustrasjoner.

1. Folg fremgangsmaten i Eor du arbeider inne i datamaskinen.
2. Dra tilbake pa dekselutlgseren.

3. Vipp dekselet utover, og ta det deretter av datamaskinen.

Sette pa dekslet

Utfgr trinnene ovenfor i motsatt rekkefglge for & sette p& dekslet igjen.

Tilbake til innholdssiden
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Varmeavledervifte

Servicehdndbok for Dell™ OptiPlex™ XE—Skrivebordsmodell
ADVARSEL: Fgr du arbeider inne i datamaskmen, ma du lese sikker jonen som fulgte med datamaskinen. Hvis du vil ha informasjon
om gode fremgangsméter, gér du til hj 1 for overholdelse av forskrifter p& www.dell.com/regulatory_compliance.

Ta av varmeavlederviften

E4 MERK: Du m3 kanskje installere Adobe® Flash® Player fra Adobe.com for § kunne vise fglgende illustrasjoner.

1. Fplg fremgangsmaten i For du arbeider inne i datamaskinen.
2. Legsne den 12 V strgmledningen fra kabelklipsen.

3. Koble varmeavlederens viftekabel fra kontakten p& hovedkortet.
4. Skru ut skruene som fester varmeavlederviften til varmeavlederenheten.

5. Ta varmeavlederviften ut av datamaskinen.

Sette p& varmeavlederviften

Utfgr trinnene ovenfor i motsatt rekkefglge for 8 sette varmeavlederviften inn igjen.

Tilbake til innholdssiden
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Vifte

Servicehdndbok for Dell™ OptiPlex™ XE—Skrivebordsmodell

ADVARSEL: Fgr du arbeider inne i datamaskinen, ma du lese sikkerh jonen som fulgte med datamaskinen. Hvis du vil ha informasjon
om gode fremgangsmater, gar du til hj iden for overholdelse av forskrifter pd www.dell.com/regulatory_compliance.

Ta ut viften
E4 MERK: Du m8 kanskje installere Adobe® Flash® Player fra Adobe.com for § kunne vise fglgende illustrasjoner.

Folg fremgangsm%ten i For du arbeider inne i datamaskinen.
Fjern frontpanelet.

Ta ut den optiske stasjonen.

Ta ut den sekundeere harddisken.

Ta ut hovedharddisken.

Fjern varmeavlederviften.

Koble viftekabelen fra hovedkortet.

NogpwNE

8. Lgsne viftekabelen fra kabelfgringen pd kabinettet.

9. Skru ut skruene som holder viften til kabinettet.

10. Fjern viften fra datamaskinen.

Sette inn viften

Utfgr trinnene ovenfor i motsatt rekkefglge for & sette inn viften igjen.

Tilbake til innholdssiden
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Frontpanel
Servicehdndbok for Dell™ OptiPlex™ XE—Skrivebordsmodell

ADVARSEL: Fgr du arbeider inne i datamaskinen, ma du lese sikkerh jonen som fulgte med datamaskinen. Hvis du vil ha informasjon
om gode fremgangsmater, gar du til hj iden for overholdelse av forskrifter pd www.dell.com/regulatory_compliance.

Ta av frontpanelet

E4 MERK: Du m3 kanskje installere Adobe® Flash® Player fra Adobe.com for § kunne vise fglgende illustrasjoner.

1. Fplg fremgangsmaten i For du arbeider inne i datamaskinen.
2. Legsne tappene som fester frontpanelet til kabinettet.

3. Ta frontpanelet av datamaskinen.

Sette pa frontpanelet

Utfgr trinnene ovenfor i motsatt rekkefglge for & sette frontpanelet pa igjen.

Tilbake til innholdssiden
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Hovedharddisk

Servicehdndbok for Dell™ OptiPlex™ XE—Skrivebordsmodell

ADVARSEL: Fgr du arbeider inne i datamaskmen, ma du lese sikker jonen som fulgte med datamaskinen. Hvis du vil ha informasjon
om gode fremgangsméter, gér du til hj 1 for overholdelse av forskrifter p& www.dell.com/regulatory_compliance.

Ta ut hovedharddisken

E4 MERK: Du m3 kanskje installere Adobe® Flash® Player fra Adobe.com for § kunne vise fglgende illustrasjoner.

Folg fremgangsmaten i For du arbeider inne i datamaskinen.

Ta ut den optiske stasjonen.

Ta ut den sekundeere harddisken.

Trykk inn de bl& tappene pd hver side av harddisken, og skyv harddiskenheten mot baksiden av datamaskinen.

hPownppe

5. Loft opp harddiskenheten og legg den pd strgmforsyningen.

6. Koble strem- og datakablene fra harddisken.

7. Ta harddiskenheten ut av datamaskinen.

8. Dra i de bld hakene for & Igsne harddisken, og Igft harddisken opp og vekk fra harddiskenheten.

Sette inn hovedharddisken

Utfgr trinnene ovenfor i motsatt rekkefglge for 8 sette inn hovedharddisken igjen.

Tilbake til innholdssiden
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Sekundaer harddisk

Servicehdndbok for Dell™ OptiPlex™ XE—Skrivebordsmodell

ADVARSEL: Fgr du arbeider inne i datamasklnen, ma du lese sikkerh jonen som fulgte med datamaskinen. Hvis du vil ha informasjon
om gode fremgangsméter, gér du til hj iden for overholdelse av forskrifter pd www.dell.com/regulatory_compliance.

Ta ut den sekundaere harddisken

E4 MERK: Du m3 kanskje installere Adobe® Flash® Player fra Adobe.com for § kunne vise fglgende illustrasjoner.

Folg fremgangsmaten i For du arbeider inne i datamaskinen.

Ta ut den optiske stasjonen.
Trekk opp utlgserldsen og skyv harddisken mot forsiden av datamaskinen.

wN e

4. Lgft opp harddisken og legg den p& stremforsyningen.

5. Koble strgm- og datakablene fra harddisken.

6. Ta ut harddisken fra datamaskinen.

Sette inn den sekundaere harddisken

Utfgr trinnene ovenfor i motsatt rekkefglge for & sette inn den sekundaere harddisken igjen.

Tilbake til innholdssiden
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Varmeavleder og prosessor
Servicehdndbok for Dell™ OptiPlex™ XE—Skrivebordsmodell

& ADVARSEL: Fgr du arbeider inne i datamaskinen, méa du lese sikker jonen som fulgte med datamaskinen. Hvis du vil ha informasjon
om gode fremgangsméter, gar du til hjemmesiden for overholdelse av forskrifter p4 www.dell.com/regulatory_compliance.

Ta ut varmeavlederen og prosessoren

E4 MERK: Du m3 kanskje installere Adobe® Flash® Player fra Adobe.com for § kunne vise fglgende illustrasjoner.

1. Fplg fremgangsmaten i For du arbeider inne i datamaskinen.
2. Lgsne den 12 V strgmledningen fra kabelklipsen.

3. Koble viftekabelen fra kontakten pd hovedkortet.

4. Lgsne festeskruene som fester varmeavlederen til hovedkortet.

5. Fjern varmeavlederenheten fra datamaskinen.

6. Skyv dekselutlgserldsen fra under dekselldsen, og dra utlgserldsen bakover for & Igsne prosessordekselet.

7. Loft prosessordekslet.

8. Ta prosessoren ut av sokkelen p& hovedkortet.

Sette inn varmeavlederen og prosessoren

Utfgr trinnene ovenfor imotsatt rekkefglge for & sette varmeavlederen og prosessoren inn igjen.

Tilbake til innholdssiden
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Kabinettinntrengningsbryter
Servicehdndbok for Dell™ OptiPlex™ XE—Skrivebordsmodell

ADVARSEL: Fgr du arbeider inne i datamaskinen, ma du lese sikkerhetsi jonen som fulgte med datamaskinen. Hvis du vil ha informasjon
om gode fremgangsmater, gar du til hjer iden for overholdelse av forskrifter pd www.dell.com/regulatory_compliance.

Ta ut kabinettinntrengningsbryteren

ﬂ MERK: Du m§ kanskje installere Adobe® Flash® Player fra Adobe.com for 8 kunne vise fglgende illustrasjoner.

1. Fplg fremgangsmaten i For du arbeider inne i datamaskinen.
2. Koble inntrengningsbryterkabelen fra hovedkortet.

3. Skyv inntrengningsbryteren ut av sporet i metallbraketten, og skyv bryteren nedover for & ta den ut av datamaskinen.

Sette inn inntrengningsbryteren

Utfgr trinnene ovenfor i motsatt rekkefglge for § sette inn inntrengningsbryteren.

Tilbake til innholdssiden
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Intern hgyttaler

Servicehdndbok for Dell™ OptiPlex™ XE—Skrivebordsmodell

ADVARSEL: Fgr du arbeider inne i datamaskinen, ma du lese sikkerh jonen som fulgte med datamaskinen. Hvis du vil ha informasjon

om gode fremgangsmater, gar du til hjer 1 for overholdelse av forskrifter p& www.dell.com/regulatory_compliance.

Ta ut den interne hgyttaleren

ﬂ MERK: Du m§ kanskje installere Adobe® Flash® Player fra Adobe.com for 8 kunne vise fglgende illustrasjoner.

1. Fplg fremgangsmaten i For du arbeider inne i datamaskinen.
2. Koble den interne hgyttalerkabelen fra hovedkortet, og Igsne den fra kabelfgringen pd kabinettet.

3. Trykk pd I8setappen og skyv den interne hgyttaleren oppover for & ta den ut av datamaskinen.

Sette inn den interne hgyttaleren

Utfgr trinnene ovenfor i motsatt rekkefglge for § sette den interne hgyttaleren inn igjen.

Tilbake til innholdssiden
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1/U-panel

Servicehdndbok for Dell™ OptiPlex™ XE—Skrivebordsmodell

ADVARSEL: Fgr du arbeider inne i datamaskinen, ma du lese sikkerh jonen som fulgte med datamaskinen. Hvis du vil ha informasjon
om gode fremgangsmater, gar du til hj iden for overholdelse av forskrifter pd www.dell.com/regulatory_compliance.

Ta ut 1/U-panelet

ﬂ MERK: Du m§ kanskje installere Adobe® Flash® Player fra Adobe.com for 8 kunne vise fglgende illustrasjoner.

Fglg fremgangsm%ten i Fgr du arbeider inne i datamaskinen.
Fjern frontpanelet.

Ta ut den optiske stasjonen.
Ta ut den sekundeaere harddisken.

Fjern hovedharddisken. N
Koble 1/U-panelkabelen fra kontakten pa hovedkortet.

oahwNE

7. Skru ut skruene som fester 1/U-panelet til kabinettet.

8. Ta I/U-panelet ut av datamaskinen.

Sette pa plass I/U-panelet

Utfer trinnene ovenfor i motsatt rekkefglge for 3 sette I/U-panelet pS igjen.

Tilbake til innholdssiden
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Minne
Servicehdndbok for Dell™ OptiPlex™ XE—Skrivebordsmodell

ADVARSEL: Fgr du arbeider inne i datamaskinen, ma du lese sikkerh jonen som fulgte med datamaskinen. Hvis du vil ha informasjon
om gode fremgangsméter, gér du til hj iden for overholdelse av forskrifter pd www.dell.com/regulatory_compliance.

Ta ut minnet

E4 MERK: Du m3 kanskje installere Adobe® Flash® Player fra Adobe.com for § kunne vise fglgende illustrasjoner.

Folg fremgangsmaten i For du arbeider inne i datamaskinen.

Ta ut den optiske stasjonen.
- , o .
Trykk ned minnefesteklipsene for a lgsne minnemodulen.
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4. Lgft minnemodulen ut av kontakten, og ta den ut av datamaskinen.

Sette inn minnet

Utfgr trinnene ovenfor i motsatt rekkefglge for § sette inn minnet igjen.

Tilbake til innholdssiden
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Optisk stasjon

Servicehdndbok for Dell™ OptiPlex™ XE—Skrivebordsmodell

A ADVARSEL: Fgr du arbeider inne i datamaskinen, méa du lese sikker jonen som fulgte med datamaskinen. Hvis du vil ha informasjon
om gode fremgangsméter, gar du til hjemmesiden for overholdelse av forskrifter p4 www.dell.com/regulatory_compliance.

Ta ut den optiske stasjonen

E4 MERK: Du m3 kanskje installere Adobe® Flash® Player fra Adobe.com for § kunne vise fglgende illustrasjoner.

1. Folg fremgangsmaten i For du arbeider inne i datamaskinen.
2. Koble strgm- og datakablene fra den optiske stasjonen.

3. Dra opp stasjonsutlgserldsen, og skyv den optiske stasjonen mot baksiden av datamaskinen.

4. Lgft den optiske stasjonen opp og ut av datamaskinen.

Sette inn den optiske stasjonen

Utfgr trinnene ovenfor i motsatt rekkefglge for 8 sette den optiske stasjonen inn igjen.

Tilbake til innholdssiden
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Stremforsyning

Servicehdndbok for Dell™ OptiPlex™ XE—Skrivebordsmodell

ADVARSEL: Fgr du arbeider inne i datamaskinen, ma du lese sikkerh jonen som fulgte med datamaskinen. Hvis du vil ha informasjon
om gode fremgangsméter, gér du til hj iden for overholdelse av forskrifter pd www.dell.com/regulatory_compliance.

Ta ut stremforsyningen

E4 MERK: Du m3 kanskje installere Adobe® Flash® Player fra Adobe.com for § kunne vise fglgende illustrasjoner.

Folg fremgangsmaten i For du arbeider inne i datamaskinen.
Ta ut den optiske stasjonen.

Ta ut den sekundaere harddisken (hvis aktuelt).

Ta ut hovedharddisken.

Ta ut den bakre varmefgleren.

Koble stremkablene fra hovedkortet.
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7. Dra opp utlgserldsen pd strgmforsyningen, og skyv stremforsyningen mot fronten av datamaskinen.

8. Fjern stremforsyningen fra datamaskinen.

Sette inn strgmforsyningen

Utfgr trinnene ovenfor i motsatt rekkefglge for & sette stramforsyningen inn igjen.

Tilbake til innholdssiden
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Hovedkort

Servicehdndbok for Dell™ OptiPlex™ XE—Skrivebordsmodell

ADVARSEL: Fgr du arbeider inne i datamaskinen, ma du lese sikker jonen som fulgte med datamaskinen. Hvis du vil ha informasjon
om gode fremgangsméter, gar du til hjemmesiden for overholdelse av forskrifter p4 www.dell.com/regulatory_compliance.

Ta ut hovedkortet

E4 MERK: Du m3 kanskje installere Adobe® Flash® Player fra Adobe.com for § kunne vise fglgende illustrasjoner.

Folg fremgangsmaten i For du arbeider inne i datamaskinen.

Ta ut den optiske stasjonen.

Ta ut den sekundaere harddisken (hvis aktuelt).

Ta ut hovedharddisken.

Ta ut utvidelseskort(ene).

Ta ut minnemodulen(e).

Ta ut varmeavlederen og prosessoren.

Ta ut stremforsyningen.

Koble kablene for inntrengningsbryteren, 1/U-panelet, den interne hgyttaleren, viften og den termiske sensoren fra hovedkortet.

CRNOORAONE

10. Fjern skruene som fester hovedkortet til kabinettet.

11. Left hovedkortet opp og ut av datamaskinen.

Sette inn hovedkortet

Utfgr trinnene ovenfor i motsatt rekkefglge for & sette hovedkortet inn igjen.

Tilbake til innholdssiden
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Varmefgler

Servicehdndbok for Dell™ OptiPlex™ XE—Skrivebordsmodell

/N ADVARSEL: Fgr du arbeider inne i datamaskinen, ma du lese sikkerh jonen som fulgte med datamaskinen. Hvis du vil ha informasjon
om gode fremgangsmater, gar du til hj iden for overholdelse av forskrifter pd www.dell.com/regulatory_compliance.

@ Ta av fremre varmefgler
@ Sette inn fremre varmefgler
@ Ta av bakre varmefgler
@ Sette inn bakre varmefgler

Ta av fremre varmefgler

ﬂ MERK: Du ma kanskje installere Adobe® Flash® Player fra Adobe.com for & kunne vise fglgende illustrasjoner.

Folg fremgangsmaten i For du arbeider inne i datamaskinen.
Fjern varmeavlederviften.
Koble den fremre varmefglerkabelen fra hovedkortet.
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4. Lgsne den fremre varmefglerkabelen fra kabelfgringen pd kabinettet.

5. Trykk inn pd utlgserldsen og ta varmefgleren ut av datamaskinen.

Sette inn fremre varmefgler

Utfgr trinnene ovenfor i motsatt rekkefolge for & sette fremre varmefgler inn igjen.

Ta av bakre varmefgler

E4 MERK: Du m3 kanskje installere Adobe® Flash® Player fra Adobe.com for § kunne vise fglgende illustrasjoner.

1. Fplg fremgangsmaten i For du arbeider inne i datamaskinen.
2. Koble den bakre varmefglerkabelen fra hovedkortet.

3. Trykk inn pd utlgserldsen for & Igsne bakre varmefoler fra kabinettet.


file:///C:/data/systems/opXE/no/SM/DT/index.htm
file:///C:/data/systems/opXE/no/SM/DT/work.htm#before
file:///C:/data/systems/opXE/no/SM/DT/td_fan.htm
file:///C:/data/systems/opXE/no/SM/DT/work.htm#before

4. Ta bakre varmefgler ut av datamaskinen.

Sette inn bakre varmefgler

Utfgr trinnene ovenfor i motsatt rekkefglge for & sette bakre varmefgler inn igjen.

Tilbake til innholdssiden
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Arbeide p3 datamaskinen

Servicehdndbok for Dell™ OptiPlex™ XE—Skrivebordsmodell

@ For du arbeider inne i datamaskinen

@ Anbefalte verktoy
@ SI8 av datamaskinen

@ Etter at du har arbeidet inne i datamaskinen

For du arbeider inne i datamaskinen

Bruk fglgende retningslinjer for sikkerhet og for 8 verne om din egen sikkerhet og beskytte datamaskinen mot potensiell skade. Om ikke annet blir angitt,
forutsetter hver fremgangsmate fglgende:

Du har utfert trinnene i Arbeide pd datamaskinen.
Du har lest sikkerhetsanvisningene som fulgte med datamaskinen.
En komponent kan skiftes ut eller - hvis enheten kjgpes separat - installeres ved & utfgre trinnene for fjerning av komponenten i motsatt rekkefglge.

& ADVARSEL: Fgr du arbeider inne i datamaskinen, ma du lese sikker| jonen som fulgte med datamaskinen. Hvis du vil ha informasjon
om gode fr ater, gar du til hjer iden for overholdelse av forskrifter pd www.dell.com/regulatory_compliance.

A FORSIKTIG: Mange reparasjoner kan bare utfgres av en sertifisert servicetekniker. Du ma bare utfgre feilsgking og enkle reparasjoner som
beskrevet i produktets dokumentasjon, eller som anvist fra telefonbaserte eller Internett-baserte stgttetjenester. Skade forarsaket av
servicearbeid som ikke er godkjent av Dell, dekkes ikke av garantien. Les og fglg sikkerhetsinstruksjonene som ble levert sammen med
produktet.

A FORSIKTIG: Unng& elektrostatisk utlading. Forblnd deg selv til jord med en ]ordmgsstropp rundt héndleddet eller ved & bergre en umalt

metallflate med jevne I, -om, for ek pel en kontakt pd L av dat

A FORSIKTIG: Veer forsiktig ndr du hdndterer komponenter og kort. Ikke bergr komponentene eller kontaktene pd et kort. Hold kortet i kantene
eller monteringsbraketten av metall. Hold komponenter ved & ta tak i kantene, ikke i pinnene.

A FORSIKTIG: N&r du kobler fra en kabel, ma du trekke i kontakten eller i uttrekkstappen, og ikke i selve kabelen. Enkelte kabler har kontakter
med ldsetapper. Hvis du kobler fra denne typen kabel, md du trykke inn ldsetappene for du kobler fra kabelen. Nar koblingene trekkes fra
hverandre, skal de holdes pa rett linje for & unnga at pinnene pa koblingene bgyes. Fgr du kobler til en kabel, m3 du ogséd passe pa at begge
koblingene vender riktig vei og er pa linje.

ﬂ MERK: Fargen pd datamaskinen din og enkelte komponenter kan se annerledes ut enn i dette dokumentet.

For 8 unngd 8 skade datamaskinen m3 du utfgre trinnene nedenfor fgr du begynner & arbeide inne i datamaskinen.

1. Pass pa at arbeldsunderlaget er plant og rent, slik at du unngar riper i datamaskindekselet.
2. SI& av datamaskinen (se SI8 av datamaskinen).
A FORSIKTIG: N&r du skal koble fra en nettverkskabel, ma du fgrst koble kabelen fra dat kinen og deretter fra nettverksenheten.
3. Koble alle nettverkskabler fra datamaskinen.
4. Koble datamaskinen og alt tilkoblet utstyr fra streamuttakene.
5. Trykk og hold inne av/p&-knappen mens systemet er frakoblet for & jorde hovedkortet.
6. Ta av datamaskindekslet (se Deksel).

A FORSIKTIG F¢r du berﬁrer noe pd innsiden av datamaskinen, ma du jorde deg selv ved & bergre en ulakkert metallflate, som metallet pa
iden av dat Mens du arbeider, m3 du med jevne mellomrom bergre en umalt metallflate for & utlade statisk elektrisitet, som kan
skade de interne komponentene.

Anbefalte verktgy
Fremgangsmatene i dette dokumentet kan kreve falgende verktgy:

En liten skrutrekker med vanlig blad
En stjerneskrutrekker

Liten plastpiss

CD med BIOS-oppdateringsprogram

S13 av datamaskinen

A FORSIKTIG: Lagre og lukk alle &pne filer og avslutt eventuelle &pne programmer for du sldr av datamaskinen hvis du vil unngd 3 miste data.

1. Avslutt operativsystemet:

1 1 Windows Vista®:

Klikk p& Start 6, klikk deretter pd pilen nederst til hgyre p& Start-menyen som vist nedenfor, og klikk deretter p8 Avslutt.

1 1 Windows® XP:
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Klikk p8 Start-> SI& av datamaskinen— SI§ av.
Datamaskinen sl&s av etter at den har avsluttet prosessen med & sl av operativsystemet.

2. Forsikre deg om at datamaskinen og Elt tilkoblet utstyr er slatt av. Hvis dagamoaskinen og de tilkoblede enhetene ikke slar seg av automatisk nar du slar
av operativsystemet, trykker du pa pa/av-knappen i ca. seks sekunder for a sla dem av.

Etter at du har arbeidet inne i datamaskinen

N&r du er ferdig med & sette alt tilbake, m8 du passe pa at du kobler til eventuelle eksterne enheter, kort og kabler for du sl&r p& datamaskinen.

1. Ta av datamaskindekslet (se Deksel).

A FORSIKTIG: Hvis du skal koble til en nettverkskabel, kobler du fgrst kabelen til nettverksenheten og deretter til datamaskinen.

Koble telefon- og nettverkskablene til datamaskinen.
Koobleotil datamaskinen og alle tilkoblede enheter i stremuttakene.
Sla pa datamaskinen.

Kontroller at datamaskinen fungerer som den skal ved & kjgre Dell Diagnostics. Se Dell Diagnostics.
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Tilbake til innholdssiden
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